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 การวิจัยนี้มีวัตถุประสงคเพื่อเปรียบเทียบความหมายของชื่อจริง  ภาษาที่ใชในการตั้งช่ือจริง  และ
ตัวอักษรที่ใชในการตั้งช่ือจริงในแงของสิริมงคลและความเปนกาลกิณีของชาวไทยพุทธ ชาวไทยมุสลิม กับชาว
ไทยคริสต   กลุมตัวอยางที่ศึกษาคือชาวไทยพุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตในเขตกรุงเทพมหานคร
และปริมณฑลที่ไปประกอบศาสนกิจที่ศาสนสถานและองคกรดานศาสนาศาสนาละ 300 คน รวม 900 คน  
งานวิจัยนี้เกบ็ขอมูลโดยใชแบบสอบถาม   แสดงผลการวิจัยดวยคารอยละและพิสูจนสมมติฐานดวยไคสแควร  
 
 ผลการวิจัย พบวาทั้งชาวไทยพุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตตางก็มีช่ือจริงที่มีความหมายไม
เกี่ยวของกับศาสนามากที่สุด  ช่ือจริงของชาวไทยพุทธและชาวไทยมุสลิมมีความหมายเกี่ยวกับศาสนาของตน
มากเปนอันดับ 2 และเกี่ยวกับศาสนาอื่นเปนอันดับ 3  ในขณะที่ช่ือจริงของชาวไทยคริสตมีความหมายเกี่ยวของ
กับศาสนาอื่นมากเปนอันดับ 2 และเกี่ยวของกับศาสนาของตนเองมากเปนอันดับ 3    และเมื่อพิจารณาเฉพาะชื่อ
จริงที่เกี่ยวกับศาสนาของตนพบวา ชาวไทยพุทธมีความหมายยอยในดานความเชื่อคานิยมมากที่สุด  ขณะที่ช่ือ
จริงของชาวไทยมุสลิมและชาวไทยคริสตพบดานชื่อบุคคล ศาสดา สาวกมากที่สุด ซึ่งความแตกตางของ
ความหมายของชื่อจริงระหวางศาสนิกชน 3 ศาสนามีนัยสําคัญทางสถิติ ตรงกับสมมติฐานที่ต้ังไววา ชาวไทย
พุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตมีช่ือจริงที่มีความหมายแตกตางกัน       ในการวิเคราะหดานภาษาที่ใช
ในช่ือจริงพบวา  ทั้งชาวไทยพุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตพบช่ือจริงเปนภาษาบาลีและ/หรือภาษา
สันสกฤตมากที่สุด และเมื่อพิจารณาเฉพาะชื่อจริงที่เปนภาษาอื่นๆ พบวา ในชาวไทยมุสลิมพบคนที่มีช่ือจริง
เปนภาษาอาหรับมากที่สุด ซึ่งความแตกตางของภาษาในชื่อจริงระหวางศาสนิกชน 3 ศาสนามีนัยสําคัญทางสถิติ  
ตรงกับสมมติฐานที่ต้ังไววา  ชาวไทยพุทธ  ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตมีความนิยมของภาษาที่ใชในการ
ต้ังช่ือจริงที่แตกตางกัน    ในการวิเคราะหเปรียบเทียบอักษรที่ใชในการตั้งช่ือจริงของชาวไทย พบวาทั้งชาวไทย
พุทธ ชาวไทยมุสลิม และชาวไทยคริสตตางก็มีช่ือจริงที่ไมพบอักษรกาลกิณีมากกวาที่พบอักษรกาลกิณีใน
อัตราสวนที่แตกตางกันอยางไมมีนัยสําคัญทางสถิติ  ซึ่งไมตรงกับสมมติฐานที่ต้ังไววา  ชาวไทยพุทธมีตัวอักษร
ที่ใชในการต้ังช่ือจริงที่สะทอนเรื่องความเชื่อเกี่ยวกับสิริมงคลและกาลกิณีมากกวาชาวไทยมุสลิมและชาวไทย
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